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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 15 lipca 1933 r.

w sprawie rozciagniecia na Kolonje i Protektoraty brytyjskie oraz na terytorja pozostajace pod manda-

tem brytyjskim konwencji miedzy Prezydentem Rzeczypospolitej Polskiej a Jego Krélewska Moscig od-

nosnie do Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanji i Pélnocnej Irlandji w przedmiocie postepowania
w sprawach cywilnych i handlowych, podpisanej w Warszawie dnia 26 sierpnia 1931 r.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu art. 15 ust. a i ust. b konwencji miedzy Pre-
zydentem Rzeczypospolitej Polskiej a Jego Krélewska Moscia odnosnie do Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanji i Polnocnej Irlandji w przedmiocie postepowania w sprawach cywilnych i handlowych,
podpisanej w Warszawie dnia 26 sierpnia 1931 r. (Dz. U. R. P. z 1932 r. Nr. 55, poz. 533), Ambasador
Jego Brytyjskiej Mosci w Warszawie nota z dnia 3 kwietnia 1933 r. powiadomit Rzad Polski o rozciag-
nigciu postanowienn powyzszej konwencji na nastepujace brytyjskie Kolonje i Protektoraty oraz na tery-
torja, pozostajace pod mandatem brytyjskim;

Wyspy Bahamskie
Barbados

Bermudy

Gujana Brytyjska

Honduras Brytyjski

Cejlon

Cypr

Wyspy Falklandzkie i Przylegle
Fidzi

Gambia (Kolonja i Protektorat)

Gibraltar

Wtadza lokalna, do ktérej majg byé przesylane pisma
rekwizycyjne lub wnioski o doreczenie.

Sedzia Naczelny, Nassau, wyspy Bahamskie (The
Chief Justice, Nassau, Bahamas)

Sekretarz dla Kolonij, Bridgetown, Barbados (The
Colonial Secretary, Bridgetown, Barbados)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Hamilton, Bermudy (The
Registrar of The Supreme Court, Hamilton, Ber-
mudal

Pisarz Sadu Najwyzszego, Georgetown, Gujana Bry-
tyjska {The Registrar of the Supreme Court, Ge-
orgetown, British Guiana)

Pisarz Generalny Sadu Najwyzszego, Belize, Hondu-
ras Brytyjski (The Registrar - General, Supreme
Court, Belize, British Honduras)

Sekretarz Naczelny, Sekretarjat, Kolombo, Cejlon
(The Chief Secretary, The Secretariat, Colombo,
Ceylon]

Pisarz Naczelny Sadu Najwyzszego, Cypr (The Chief
Registrar of the Supreme Court Cyprus)

Pisarz Sgdu Najwyzszego, Stanley, Wyspy Falklandz-
kie (The Registrar of the Supreme, Court, Stan-
ley, Falkland Islands)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Suva, Fidzi (The Registrar
of the Supreme Court, Suva, Fidji)

Sedzia Sadu Najwyzszego, Bathurst, Gambia {The
Judge of the Supreme Court, Bathurst, Gambja)

Pisarz Sadu Najwyzezego, Gibraliar (The Registrar,
Supreme Court, Gibraltar)
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Kolonja Ztotego Wybrzeza

Togo pod Mandatem Brytyjskim
Aszanti

Terytorja Pélnocne Zlotego Wybrzeza

Hongkong

Jamajka

Wyspy Kajmanéw

Wyspy Turk i Caicos

Kenya (Kolonja) (Protektorat)

Wyspy z Wiatrem: )

Antigua, Dominika, Montserrat, Sw. Krzysztofa i Ne-
wis, Wyspy Dziewicze

Panstwa Malajskie

(a) Zjednoczone Pafistwa Malajskie (Negri, Sembilan,
Pahang, Perak, Selangor)

(b) Niezjednoczone Parnistwa Malajskie
Johore
Kelantan
Trengganu
Bruneti
Kedah )
Perlis |
Malta

Wyspa Maurycego

Nigerja

{a) Kolonja

{b) Proteltorat

(¢) Kamerun pod Mandatem Brytyjskim

Panstwo Pétnocnego Borneo
Rodezja Pémocna

Protektorat Kraju Njassa

Wyspy: Sw. Heleny i Wniebowstapienia

Sarawak
Sejszelskie

Sierra Leone (Kolonja i Protektorat)

Kraj Somali

Terytorja Wysokiej Komisji Potudniowo-Afrykanskiej
Kraj Basuto
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Pisarz Naczelny, Accra, Ztote Wybrzeze {The Chief
Registrar, Accra, Gold Coast)

Pisarz Sadu Najwyiszego w Hong Kong (The Regi-
strar of the Supreme Court of Hong Kong)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Jamajka (The Registrar of
the Supreme Court, Jamaica)

Sedzia Wysokiego Trybunatu Wysp Kajmanskich
(Judges of the Grand Court of the Cayman Islands)

Komisarz i Sedzia Wysp Turk i Caico (Commissioner
and Judge of the Turks and Caicos Islands]

Pisarz Sadu Najwyzszego, Nairobi, Kenya (The Re-
gistrar of the Supreme Court, Nairobi Kenya)

Pisarz Naczelny Sadu Najwyzszego, Antigua, Wyspy
z Wiatrem (The Chief Registrar of the Supreme
Court, Antigua, Leeward Islands)

Sekretarz Naczelny Rzadu, Kuala Lumpur Zjednoczo-
ne Panstwa Malajskie (The Chief Secretary to the
Government, Kuala Lumpur, Federated Malay
States)

Doradca Generalny (General Adviser)
Doradca Brytyjski (British Adviser)
Doradca Brytyjski (British Adviser)
Rezydent Brytyjski (British Resident)

Radca Prawny, Kedah (Legal Adviser, Kedah)

Minister Sprawiedliwosdci, Valletta, Malta (The Mi-
nister of Justice, Valletta, Malta)

Prezes i Pisarz Sadu Najwyzszego, Wyspa Maurycego
(The Master and Registrar of the Supreme Court,
Mauritius)

Sedzia Naczelny, Lagos, Nigerja (The Chief Justice,
Lagos, Nigeria)

Pisarz Sadu Najwyziszego, Sandakan, Pélnocne Bry-
tyjskie Borneo (The Registrar of the High Court,
Sandakan British North Borneo)

Pisarz Wysokiego Sadu, Livingstone, Pélnocna Ro-
desia (The Registrar of the High Court, Livings-
tone, Northern Rhodesia)

Sedzia Wysokiego Sadu, Blantyre, Kraj Njassa (The
Judge of Nyasaland, Blantyre, Nyasaland)

Pelniacy obowiazki Sedziego Naczelnego Sadu Naj-
wyzszego w. Sw. Heleny (The Acting Chief Justice,
Supreme Court, St. Helena)

Radca Prawny, Kuching, Sarawak (The Legal Advi-
ser, Kuching, Sarawak)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Mahé, W, Sejszelskie (The
Rigistrar of the Supreme Court, Mahé, Seychelles)

Prezes i Pisarz Sadu Najwyzszego, Freetown, Sierra
Leone (The Master and Registrar of the Supreme
Court, Freetown, Sierra Leone)

Sekretarz Rzadu, Berbera, Kraj Somali (The Secre-
tary to the Government, Berbera, Somaliland)

Pisarz Sadu Komisarza Rezydenta Maseru (The Re-
gistrar of the Resident Commissioner’s Court, Ma-
seru)
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Kraj Beczuanéw {Protektorat)

Kraj Swazi

Osady Ciesninowe

Terytorjum Tanganajki
Sw. Tréjey i Tobago
Protektorat Ugandy
Wyspy Zachodniego Pacyliku, Wyspy Bryt. Salomo-
na [(Protektorat),
Wyspy Gitbert i Ellice (Kolonja)
Wyspy pod Wiatr
Greanada
Sw. f.ucii
Sw. Wincentego

Zanzibar (Protektorat)
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Pisarz Sadu Komisarza Rezydenta Mafeking (The
Registrar of the Resident Commissionner’s Court
{or of the Special Court), Mafeking)

Pisarz Sgdu Specjalnego, Mbabane (The Registrar of
the Special Court, Mbabane)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Singapur, Osady Ciesnino-
we (The Registrar of the Supreme Court, Singa-
pore, Straits Seftlements)

Pisarz Wysokiego Sadu, Dar es Salaam (The Registrar
of the High Court, Dar es Salaam)

Pisarz Sadu Najwyiszego, Port of Spain (The Regi-
strar, Supreme Court, Port of Spain, Trinidad)
Sekretarz Naczelny Rzadu, Entebbe, Uganda (The
Chiet Secretary to the Government, Entebbe,

Uganda)

Pisarz Sadu Wysokiego Komisarza, Suva, Fidzi (The
Registrar, High Commissioner’'s Court, Suva, Fidji)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Grenada {The Registrar,
Supreme Court, Grenada)

Pisarz Sadu Krolewskiego, Sw. Lucja (The Registrar,
Royal Court, Saint Lucia)

Pisarz Sadu Najwyzszego, Sw. Wincentego (The Re-
gistrar, Supreme Court, Saint Vincent)

Sqdziéx I\)Iaczelny, Zanzibar (The Chief Justice, Zan-
zibar

W mysl powyzszej noty jezykiem, w kiorym maja byé sporzadzane odnosne pisma i tfumaczenia,

jest jezyk angielski.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck



